
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97/ - HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97/SP01 O RING,G

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or
orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight.
Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can’t
predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches – always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97/SP01 O RING,G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010606
Mfr. No.: 0477773131
Color: Black
Make: CZ
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013521382
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Sicherheitshinweise für den HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ 75/85/97

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen die bestmögliche Sicht bei allen Lichtverhältnissen zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in die Sichtsysteme gelangen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß zeigt.
Halten Sie das Produkt sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um die Sichtbarkeit nicht zu
beeinträchtigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Befestigen Sie die Sicht gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie die korrekte Positionierung der Sicht, bevor Sie die Waffe verwenden.

Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass Sie mit den Funktionen der Sicht vertraut sind, bevor Sie sie verwenden.
Üben Sie die Zielerfassung in verschiedenen Lichtverhältnissen, um sich an die Sicht zu gewöhnen.
Achten Sie darauf, dass Sie sich in einer sicheren Umgebung befinden, wenn Sie mit der Waffe
schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben.
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Safety Instruction Guide for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ 75/85/97

Introduction
Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this manual thoroughly before
installation and use.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the sights.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the sights regularly for any signs of damage or wear.
Do not use the product if it appears damaged or malfunctioning.
Store the firearm and sights in a secure location to prevent unauthorized access.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using the HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET.
Use only the recommended ammunition for your firearm to prevent malfunctions.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.
If you experience any issues with visibility while using the sights, cease use immediately and inspect for any
problems.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Remove the existing sights from your firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET sights with the sight dovetail on the firearm.
Secure the sights in place using the appropriate tools, ensuring they are tightly fitted.
Check alignment to ensure proper sight picture.

Usage:

Familiarize yourself with the sight picture by practicing in a safe environment.
Use the bright colored ring front sight to enhance visibility in various lighting conditions.
Adjust your shooting stance and grip as needed for optimal sight alignment.
Regularly practice target acquisition to improve your shooting accuracy.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and firearm
accessories.
Do not incinerate or expose the product to extreme heat.
If the product is damaged or no longer functional, contact a local waste management facility for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding safety, installation, or usage of the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
CZ 75/85/97, please refer to the manufacturer's website or contact their customer support team.



Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and
accessories. Thank you for your commitment to safe firearm practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Pistola Fija HYPER BRIGHT CZ 75/85/97

Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para el conjunto de pistola fija HYPER BRIGHT CZ 75/85/97.
Este producto ha sido diseñado para ofrecerte la mejor visibilidad y precisión en condiciones de luz variadas.
Asegúrate de leer y seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegúrate de utilizar el conjunto de pistola de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas. No uses el producto de formas que no estén especificadas en esta guía.
Verificación de Seguridad: Antes de usar el conjunto, verifica que no haya daños visibles. Si encuentras
algún daño, no utilices el producto.
Almacenamiento Seguro: Guarda el conjunto en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas no
autorizadas.
Uso Responsable: Utiliza el producto solo en áreas designadas para disparo y bajo condiciones controladas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Condiciones de Iluminación: Las miras son más efectivas en condiciones de luz adecuadas. Asegúrate de
que la visibilidad sea óptima antes de disparar.
Uso de Tritio: Las miras contienen viales de tritio que proporcionan iluminación. No intentes abrir o manipular
estos viales.
Evitar el Contacto con Agua: Aunque las miras son resistentes, evita la exposición prolongada al agua para
mantener su eficacia.
Mantenimiento Regular: Inspecciona el conjunto regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o
daño. Reemplaza las partes según sea necesario.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación:

Asegúrate de que la pistola esté descargada y en un lugar seguro.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación.

Montaje:

Retira las miras antiguas de la pistola.
Coloca las miras HYPER BRIGHT en su lugar correspondiente.
Asegúrate de que estén firmemente sujetas y alineadas correctamente.

Verificación:

Una vez instaladas, verifica que las miras estén correctamente alineadas antes de utilizarlas en el
campo.

Uso

Adquisición de Objetivo: Utiliza la mira delantera para alinear tu objetivo. Los colores contrastantes ayudan
a una rápida adquisición.
Práctica Regular: Realiza prácticas regulares para familiarizarte con el uso del conjunto y mejorar tu
precisión.
Condiciones de Luz: Aprovecha las capacidades de tritio en condiciones de poca luz y asegúrate de que las
miras estén bien iluminadas.



Instrucciones de Eliminación

Eliminación Responsable: Cuando el conjunto de pistola ya no sea necesario, sigue las regulaciones
locales para la eliminación de productos relacionados con armas.
No Desechar en la Basura Común: No tires el conjunto a la basura común. Consulta con las autoridades
locales sobre la eliminación segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro y eficaz del conjunto de pistola fija HYPER BRIGHT CZ 75/85/97,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Siempre actúa con precaución y sigue las directrices para
garantizar un uso seguro de tu conjunto de pistola.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mirini
Fissi HYPER BRIGHT CZ 75/85/97

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mirini Fissi HYPER BRIGHT CZ 75/85/97. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni ottimali in condizioni di illuminazione variabili. È importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilità se non si è certi della propria capacità di mirare e
sparare in sicurezza.
Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti l'uso delle armi da fuoco e dei mirini.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il mirino se è danneggiato o se presenta segni di usura.
Evita di esporre il mirino a temperature estremamente elevate o a sostanze chimiche aggressive.
Non tentare di smontare o riparare il mirino da solo.
Utilizza sempre il mirino in combinazione con armi da fuoco compatibili, come specificato nelle istruzioni del
produttore.
Assicurati che il mirino sia montato correttamente e in modo sicuro prima di utilizzarlo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Montaggio del Mirino:

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere.
Segui le istruzioni del produttore per il montaggio del mirino sul tuo modello di pistola CZ.
Fissa il mirino in modo che non si muova durante l'uso.

Controllo della Visibilità:

Controlla che il mirino sia allineato correttamente e che le fiale di tritio siano illuminate.
Se utilizzi l'anello giallo, verifica che si carichi con la luce e che funzioni in condizioni di scarsa
illuminazione.

Utilizzo:

Quando sei pronto a sparare, assicurati di avere una buona presa sulla pistola.
Allinea il mirino anteriore con il bersaglio, utilizzando i colori contrastanti per una rapida acquisizione.
Fai attenzione a mantenere il controllo della pistola durante il fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai normali rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti contenenti tritio o componenti elettronici.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e la prova di acquisto.



Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Set di Mirini
Fissi HYPER BRIGHT CZ 75/85/97. Ricorda che la sicurezza deve sempre essere la tua priorità principale.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników Zestawu
Celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ
75/85/97

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97. Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczeństwa i satysfakcji z użytkowania naszego produktu. Proszę dokładnie zapoznać się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z celowników.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj tylko zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcją obsługi.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan celowników przed użyciem, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Unikaj używania celowników w warunkach, które mogą prowadzić do ich uszkodzenia, np. w ekstremalnych
warunkach pogodowych.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej podczas korzystania z broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że pistolet jest rozładowany przed montażem celowników.
Zainstaluj celowniki w dobrze oświetlonym miejscu, aby uniknąć nieporozumień.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać celowników samodzielnie.
Zachowaj ostrożność przy obsłudze broni palnej, aby uniknąć przypadkowych wystrzałów.
Nie używaj celowników, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości w ich działaniu.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Montaż celowników:

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany.
Zdejmij istniejące przyrządy celownicze, jeśli to konieczne.
Zamontuj celowniki HYPER BRIGHT na odpowiednich miejscach na pistolecie, zgodnie z instrukcją
producenta.
Sprawdź, czy celowniki są prawidłowo zamocowane i stabilne.

Użytkowanie celowników:

Używaj celowników w warunkach oświetleniowych, w których są one zaprojektowane do działania.
Regularnie sprawdzaj widoczność celowników przed strzałem.
Jeśli używasz celowników w nocy, upewnij się, że mają wystarczającą ilość światła do naładowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj uszkodzone lub nieużywane celowniki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
elektronicznych.
Nie wyrzucaj celowników do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku dalszych pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania celowników, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyższych instrukcji, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z zestawu celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ
75/85/97.
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HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas sisältää
tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue tämä opas huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai se ei toimi odotetusti.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ja että ei ole esteitä tai vaaroja, jotka voivat vaikuttaa käyttöön.
Älä suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Käytä tuotetta vain hyvin valaistuissa tiloissa, jotta voit nähdä tähtäimet selkeästi.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen asennusta.
Varmista, että asennuspaikka on puhdas ja kuiva.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asentaessasi tähtäimiä.

Käyttö:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen tähtäimien käyttöä.
Aseta etutähtäin oikein ja varmista, että se on tukevasti paikallaan.
Hyödynnä värillisiä rengasetu tähtäimiä parantaaksesi näkyvyyttä.
Harjoittele käyttämään tähtäimiä säännöllisesti varmistaaksesi, että osaat käyttää niitä tehokkaasti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteenhoitosääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Ota yhteys paikalliseen kierrätyskeskukseen tai jätehuoltoon saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Huomautus
Muista tarkistaa tuotteen turvallisuustiedot ja mahdolliset takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate järjestelmästä. Ilmoita
kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Kiitos, että valitsit HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97 tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja
vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ 75/85/97

Introduktion
Tack för att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97. Denna produkt är utformad för att ge
överlägsen synlighet och säkerhet under alla ljusförhållanden. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av
produkten, vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning av vuxna och bör hållas utom räckhåll för barn.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella skador eller defekter till säljaren omedelbart.
Vid osäkerhet, kontakta en professionell för vägledning innan användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning som hörselskydd och skyddsglasögon när du använder produkten.
Undvik att rikta produkten mot dig själv eller andra när den inte används.
Se till att produkten är korrekt installerad och justerad innan användning.
Utför alltid en säkerhetskontroll av produkten innan varje användning.
Var medveten om omgivande miljö och potentiella faror i området där produkten används.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Följ tillverkarens anvisningar för korrekt installation av siktet.
Se till att alla delar är ordentligt fästa och att produkten är stabil.
Använd lämpliga verktyg för installationen för att undvika skador.

Användning:

Justera siktet enligt dina preferenser för att säkerställa bästa möjliga sikte.
Kontrollera att tritiumvialerna är i gott skick och fungerar korrekt.
Använd produkten endast under de ljusförhållanden den är avsedd för.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala bestämmelser för farligt avfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsanläggning för vägledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support relaterade till HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97, vänligen kontakta
tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.

Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97. Var alltid medveten om säkerhetsåtgärder och håll dig informerad om
eventuella uppdateringar eller återkallelser som kan påverka produkten. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod pro bezpečné používání HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ 75/85/97

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97. Tento produkt byl navržen tak,
aby poskytoval vynikající jasnost a viditelnost za všech světelných podmínek. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální výkon produktu, prosím, přečtěte si následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že mířidla jsou nainstalována správně a bezpečně.
Sledujte pravidelně stav mířidel a v případě poškození je okamžitě vyměňte.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte mířidla pouze na určených střelnicích a v souladu s platnými zákony a předpisy.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte základní pravidla bezpečnosti.
Před každým použitím se ujistěte, že je zbraň prázdná.
Zkontrolujte, zda jsou mířidla správně nasazena a nepoškozená.
Při střelbě se ujistěte, že máte dobrý výhled na cíl a že je bezpečné střílet.
Nepoužívejte mířidla v extrémních povětrnostních podmínkách, které by mohly ovlivnit jejich výkon.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace mířidel:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci.
Postupujte podle pokynů výrobce pro správnou instalaci mířidel.
Zkontrolujte, zda jsou mířidla pevně a bezpečně namontována.

Použití mířidel:

Při zaměřování se ujistěte, že máte jasný výhled na cíl.
Mějte na paměti, že mířidla jsou navržena pro použití za různých světelných podmínek.
V případě slabého světla se spoléhajte na tritiová mířidla pro zajištění viditelnosti.

Pokyny pro likvidaci
Zajistěte, aby byly všechny součásti produktu likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečného odpadu.

Informace pro další podporu
Pro další dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány nebo na výrobce. Ujistěte
se, že máte potřebné informace pro kontakt, pokud budete potřebovat pomoc.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny pro zajištění bezpečného a efektivního používání HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ 75/85/97.


